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CHAPITRE Il. — Dispositions transitoires, abrogatoire et finale

Art. 11. L’approbation des dossiers de dons ou de legs effectués au
profit des services de I'Etat a gestion séparée visés a I'article 1°" de
I’arrété royal précité du 1° février 2000 et qui n’est pas cléturée a la date
d’entrée en vigueur du présent arrété, est poursuivie selon la procédure
prévue a I'article 47 dudit arrété royal du 1°" février 2000.

Art. 12. L'arrété royal du 1°" avril 2003 modifiant I’arrété royal du
1°" février 2000 fixant les regles organiques de la gestion financiére et
matérielle des établissements scientifiques de I’'Etat relevant du Minis-
tre qui a la Politique scientifique dans ses attributions, en tant que
services de I'Etat a gestion séparée, est rapporté.

Art. 13. L’'arrété royal du 7 juillet 1924 instituant un Fonds commun
des Musées de I’Etat destiné a pourvoir, concurremment avec les crédits
annuels portés au budget, aux accroissements et a la mise en valeur des
collections artistiques de I’Etat, modifié par I'arrété royal du 6 décem-
bre 1928, est abrogé.

Art. 14. L'article 63 de I'arrété royal précité du 1°" février 2000 est
abrogeé.

Art. 15. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge, a I'exception :

— des articles 5, 6 et 7 qui produisent leurs effets le 1° janvier 2000;
— des articles 1°" et 2 qui produisent leurs effets le 1°" janvier 2003;

— de I'article 12 qui produit ses effets le 1°" avril 2003.

Art. 16. Notre Ministre de la Politique scientifique est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 14 mars 2005.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTE
Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS
Le Ministre de la Politique scientifique,
M. VERWILGHEN

HOOFDSTUK Il. — Overgangs-, opheffings- en slotbepalingen

Art. 11. De goedkeuring van de dossiers betreffende de schenkingen
en legaten ten gunste van de Staatsdiensten met afzonderlijk beheer als
bedoeld in artikel 1 van bovengenoemd koninklijk besluit van
1 februari 2000 en die niet rond is op de datum van inwerkingtreding
van dit besluit, wordt voortgezet volgens de procedure vastgelegd in
artikel 47 van genoemd koninklijk besluit van 1 februari 2000.

Art. 12. Het koninklijk besluit van 1 april 2003 tot aanpassing van
het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van de
organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van de
wetenschappelijke instellingen van de Staat die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort, als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, wordt ingetrokken.

Art. 13. Het koninklijk besluit van 7 juli 1924 tot instelling van een
Gemeenschappelijk fonds voor de Staatsmusea bestemd om, tegelijk
met de jaarlijkse kredieten ingeschreven in de begroting, te voorzien in
de uitbreidingen en de valorisatie van de artistieke collecties van de
Staat, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 6 december 1928, wordt
opgeheven.

Art. 14. Artikel 63 van genoemd koninklijk besluit van 1 februari 2000
wordt opgeheven.

Art. 15. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, met uitzondering van :

— de artikelen 5, 6 en 7 die uitwerking hebben met ingang van
1 januari 2000;

— de artikelen 1, 2 die uitwerking hebben met ingang van
1 januari 2003;

— artikel 12 dat uitwerking heeft met ingang van 1 april 2003.

Art. 16. Onze Minister van Wetenschapsbeleid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 maart 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE
De Minister van Financién,
D. REYNDERS
De Minister van Wetenschapsbeleid,
M. VERWILGHEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

F. 2005 — 823 [C - 2005/21043]

14 MARS 2005. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 8 ao(it 1835
portant constitution en établissement scientifique des Musées
royaux d’Art et d’Histoire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu I'article 37 de la Constitution;

Vu I'arrété royal du 8 aoGt 1835 portant constitution en établissement
scientifique des Musées royaux d’Art et d’Histoire, notamment I’arti-
cle 2, remplacé par les arrétés royaux des 8 avril et 2 ao(t 2002;

Vu l'arrété royal du 20 avril 1965 relatif au statut organique des
établissements scientifiques de I’Etat, notamment I'article 2, modifié par
I’arrété royal du 26 mai 1999;

Vu l'avis du Conseil scientifique des Musées royaux d’Art et
d’Histoire du 24 juin 2004;

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

N. 2005 — 823 [C — 2005/21043]

14 MAART 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 augustus 1835 houdende oprichting als
wetenschappelijke instelling van de Koninklijke Musea voor
Kunst en Geschiedenis

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 37 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 augustus 1835 houdende
oprichting als wetenschappelijke instelling van de Koninklijke Musea
voor Kunst en Geschiedenis, inzonderheid op artikel 2, vervangen bij
de koninklijke besluiten van 8 april en 2 augustus 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 april 1965 betreffende het
statuut der wetenschappelijke instellingen van de Staat, inzonderheid
op artikel 2, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 26 mei 1999;

Gelet op het advies van de Wetenschappelijke Raad van de Konink-
lijke Musea voor Kunst en Geschiedenis, van 24 juni 2004;
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Vu I'avis de I'Inspection des Finances, donné le 25 février 2005;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Politique scientifique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 2 de I'arrété royal du 8 aolt 1835 portant
constitution en établissement scientifique des Musées royaux d’Art et
d’Histoire, remplacé par les arrétés royaux des 8 avril et 2 ao(t 2002, est
remplacé par la disposition suivante :

«Art. 2. Les Musées royaux d’Art et d’Histoire comprennent le
Musée du Cinquantenaire, le Pavillon des Passions humaines, le Musée
des Instruments de Musique, les Musées d’Extréme-Orient et la Porte
de Hal.

Les Musées d’Extréme-Orient comprennent la Tour japonaise, le
Pavillon chinois et le Musée d’Art japonais. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Politique scientifique est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 14 mars 2005.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Politique scientifique,
M. VERWILGHEN

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op
25 februari 2005;

Op de voordracht van Onze Minister van Wetenschapsbeleid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 8 augustus 1835
houdende oprichting als wetenschappelijke instelling van de Konink-
lijke Musea voor Kunst en Geschiedenis, vervangen bij de koninklijke
besluiten van 8 april en 2 augustus 2002, wordt vervangen als volgt :

« Art. 2. De Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis bevatten
het Jubelparkmuseum, het Paviljoen der Menselijk driften, het Muziek-
instrumentenmuseum, de Musea van het Verre Oosten en de Halle-
poort.

De Musea van het Verre Oosten bevatten de Japanse Toren, het
Chinees Paviljoen en het Museum voor Japanse Kunst. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Wetenschapsbeleid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 maart 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Wetenschapsbeleid,
M. VERWILGHEN

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

F. 2005 — 824 [C — 2005/22272]

10 MARS 2005. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 4 juillet 1996
relatif aux conditions générales et spéciales d’exploitation des
abattoirs et d’autres établissements

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative a I’expertise et au commerce
des viandes, notamment I’article 13, modifié par les lois des 15 avril 1965
et 27 mai 1997 et I'article 14, modifié par la loi du 13 juillet 1981, par
I'arrété royal du 9 janvier 1992 et par I'arrété royal du 22 février 2001,
confirmé par la loi du 19 juillet 2001;

Vu la loi du 15 avril 1965 concernant I'expertise et le commerce du
poisson, des volailles, des lapins et du gibier et modifiant la loi du
5 septembre 1952 relative a I’expertise et au commerce des viandes,
notamment I'article 3, § 1°", modifié par les lois des 13 juillet 1981 et
27 mai 1997 et par I'arrété royal du 22 février 2001, confirmé par la loi
du 19 juillet 2001;

Wu la loi du 4 février 2000 relative a la création de I’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaine alimentaire, notamment [I'article 5,
alinéa 2, 2° et 4°, remplacé par la loi du 23 décembre 2003;

Vu I'arrété royal du 4 juillet 1996 relatif aux conditions générales et
spéciales d’exploitation des abattoirs et d’autres établissements, modifié
par les arrétés royaux des 11 octobre 1997, 22 décembre 1997,
6 novembre 1999, 16 mai 2001, 18 mars 2002, 28 ao(t 2002 et
31 juillet 2004;

Vu la Directive 2003/99/CE du Parlement européen et du Conseil du
17 novembre 2003 sur la surveillance des zoonoses et des agents
zoonatiques, modifiant la Décision 90/424/CEE du Conseil et abro-
geant la Directive 92/117/CEE du Conseil;

Vu la Décision 2001/471/CE de la Commission du 8 juin 2001
établissant les régles applicables au controle régulier de I'hygiéne
générale effectué par les exploitants dans les établissements conformé-
ment a la Directive 64/433/CEE relative aux conditions de production
et de mise sur le marché de viandes fraiches et a la Direc-
tive 71/118/CEE relative a des probléemes sanitaires en matiére
d’échanges de viandes fraiches de volaille, modifiée par la Déci-
sion 2004/379/CE;

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

N. 2005 — 824 [C - 2005/22272]

10 MAART 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 juli 1996 betreffende de algemene en
bijzondere exploitatievoorwaarden van de slachthuizen en andere
inrichtingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en
de vleeshandel, inzonderheid op artikel 13, gewijzigd bij de wetten van
15 april 1965 en 27 mei 1997 en op artikel 14, gewijzigd bij de wet van
13 juli 1981, bij het koninklijk besluit van 9 januari 1992 en bij het
koninklijk besluit van 22 februari 2001, bekrachtigd bij de wet van
19 juli 2001;

Gelet op de wet van 15 april 1965 betreffende de keuring van en de
handel in vis, gevogelte, konijnen en wild, en tot wijziging van de wet
van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en de vleeshandel,
inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten van 13 juli 1981
en 27 mei 1997 en bij het koninklijk besluit van 22 februari 2001,
bekrachtigd bij de wet van 19 juli 2001,

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, inzon-
derheid op artikel 5, tweede lid, 2° en 4°, vervangen bij de wet van
23 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juli 1996 betreffende de
algemene en bijzondere exploitatievoorwaarden van de slachthuizen en
andere inrichtingen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 11 okto-
ber 1997, 22 december 1997, 6 november 1999, 16 mei 2001, 18 maart 2002,
28 augustus 2002 en 31 juli 2004;

Gelet op de richtlijn 2003/99/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 17 november 2003 inzake de bewaking van zodnoses en
zobnoseverwekkers en houdende wijziging van de Beschik-
king 90/424/EEG van de Raad en intrekking van Richtlijn 92/117/EEG
van de Raad;

Gelet op de Beschikking 2001/471/EG van de Commissie van
8 juni 2001 tot vaststelling van voorschriften voor het regelmatig doen
controleren van de algemene hygiéne door de exploitanten in inrich-
tingen overeenkomstig Richtlijn 64/433/EEG betreffende de gezond-
heidsvoorschriften voor de productie en het in de handel brengen van
vers vlees en Richtlijn 71/118/EEG inzake gezondheidsvraagstukken
op het gebied van de productie en het in de handel brengen van vers
vlees van pluimvee, gewijzigd bij de Beschikking 2004/379/CE;



